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ĐỀ XUẤT DỊCH VỤ TƯ VẤN
咨询服务方案
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ĐỀ XUẤT DỊCH VỤ TƯ VẤN
咨询服务方案

I. Cơ sở/基础
Khách hàng có nhu cầu đánh giá việc thuê một lô đất gắn với hạ tầng tại Khu công nghiệp (sau đây gọi tắt là “Bên Cho Thuê”) để thực hiện việc thành lập một doanh nghiệp có vốn đầu tư nước ngoài (sau đây gọi tắt là “Doanh nghiệp FDI”) để triển khai dự án đầu tư của Khách hàng tại Lô đất nêu trên trên cơ sở các tài liệu về Bên Cho Thuê và Lô đất do Khách hàng cung cấp.
客户需要对租赁工业园区土地及附属基础设施（以下简称“出租方”）的情况进行评估，以设立外商投资企业（以下简称“FDI企业”）。根据客户提供的相关出租方和土地的文件来开展上述土地的投资项目。
II. Phạm vi công việc, Phí dịch vụ /工作范围、服务费
	STT
序号
	PHẠM VI CÔNG VIỆC
工作内容
	Phí DV &Thời gian
服务费&办理时间

	1
	Rà soát, thẩm định sơ bộ Lô đất trên cơ sở các tài liệu, thông tin do Bên Khách hàng và Bên Cho Thuê cung cấp tại thời điểm hiện tại
根据客户和出租方提供的文件和信息，进行初步的审查与审批：
(i) Việc đáp ứng đủ điều kiện cho thuê của Bên Cho Thuê để cho thuê đất gắn với hạ tầng của Lô đất theo quy định pháp luật Việt Nam.
出租方根据越南法律满足出租该地块基础设施附属土地的出租条件；
(ii) Thủ tục về môi trường và xây dựng đã thực hiện của Bên Cho Thuê (nếu có)
出租方已执行的环境和施工程序；
(iii) Đánh giá sự phù hợp về môi trường của dự án đầu tư của Khách hàng với điều kiện của KCN;
评估客户投资项目与工业园区条件的环境合适性；
(iv) Vấn đề quy hoạch và triển khai ký túc xá của Khách hàng tại lô đất;
在客户的土地上开展宿舍及规划问题；
(v) Đánh giá khả năng xin được mục tiêu cho thuê nhà xưởng/công trình xây dựng của Khách hàng; 
评估客户获得工厂/建设项目租赁目标的可行性；
(vi) Các điều kiện mà Bên Cho Thuê cần thực hiện để đủ điều kiện cho thuê Lô đất cho Bên Khách hàng;
出租方需要满足的条件才能有资格将土地租赁给客户；

	700 USD/美元
a. Dự thảo lần 1 báo cáo thẩm định sơ bộ sẽ được hoàn thành trong  vòng  10 ngày làm việc kể từ ngày Yingke Vietnam nhận được thanh toán và hồ sơ đầy đủ theo yêu cầu.
评估报告将于盈科越南收到付款并按要求填写文件之日起10个工作日内完成。
Trong trường hợp quá 03 ngày làm việc kể từ ngày Yingke Vietnam yêu cầu cung cấp tài liệu, nếu Bên Khách hàng vẫn không cung cấp đủ tài liệu theo yêu cầu, thì Yingke Vietnam sẽ thực hiện công việc này trên cơ sở các tài liệu mà Yingke Việt Nam đã nhận được của Bên Khách hàng.
自盈科越南要求提供文件之日起超过03个工作日，如果客户仍未按要求提供足够的文件，则盈科越南将根据盈科越南从客户方收到的文件进行此项工作。


	2
	Rà soát, thẩm định chính thức Lô đất trên cơ sở các tài liệu, thông tin do Bên Khách hàng và Bên Cho Thuê cung cấp khi Lô đất được Bên Cho Thuê thông báo là đủ điều kiện cho thuê theo quy định pháp luật Việt Nam.
根据客户和出租方提供的文件和信息，进行正式的审查和审批：
(i) Rà soát cụ thể các điều kiện về đất đai, xây dựng, môi trường và các điều kiện khác đã đáp ứng được để chứng minh Bên Cho Thuê và Lô đất đủ điều kiện cho thuê với Bên Khách hàng
具体审查已满足的土地、建筑、环境和其他条件，以证明出租方和土地有资格租赁给客户。
(ii) Đánh giá khả năng xin được cấp Giấy chứng nhận đăng ký đầu tư cho Dự án đầu tư của Bên Khách hàng tại Lô đất, trong đó có đề cập đên việc triển khai hạng mục ký túc xá và bổ sung được mục tiêu cho thuê nhà xưởng/công trình cho thuê; 
评估客户在该地块的投资项目申请投资登记证的申办能力，包括开展宿舍项目，补充出租厂房/工程的目标
	700 USD/美元
Dự thảo lần đầu báo cáo thẩm định sẽ được hoàn thành trong  vòng  07 ngày làm việc kể từ ngày Yingke Vietnam nhận được thanh toán và hồ sơ đầy đủ theo yêu cầu.
评估报告初稿将于盈科越南收到付款并按要求填写文件之日起07个工作日内完成。
Lưu ý: trong trường hợp quá 03 ngày làm việc kể từ ngày Yingke Vietnam yêu cầu cung cấp tài liệu, nếu Bên Khách hàng vẫn không cung cấp đủ tài liệu theo yêu cầu, thì Yingke Vietnam sẽ thực hiện công việc này trên cơ sở các tài liệu mà Yingke Việt Nam đã nhận được của Bên Khách hàng.
注意：自盈科越南要求提供文件之日起超过03个工作日，如果客户仍未按要求提供足够的文件，则盈科越南将根据盈科越南从客户方收到的文件进行此项工作。
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	Sau khi báo cáo thẩm định chính thức được Bên Khách hàng thông qua, Yingke Việt Nam sẽ thực hiện các công việc sau liên quan đến Hợp đồng Nguyên 
	2700 USD/美元
Thời gian làm việc như sau: 
工作时间如下：
a. Đối với Hợp đồng Chính thức:
对于正式合同：
+ Sau khi nhận đủ thanh toán, trong vòng 03 (ba) ngày làm việc kể từ ngày nhận được dự thảo Hợp đồng Chính thức do Bên Cho Thuê cung cấp và sau khi đã sửa đổi, bổ sung lần 1 dự thảo Hợp đồng Chính thức, thì Yingke Việt Nam sẽ chuyển cho Bên Khách hàng dự thảo bản sửa đổi, bổ sung lần một Hợp đồng Chính thức để Bên A xem xét và thảo luận trước khi gửi cho Bên Cho Thuê.
收到全额付款后，自收到出租方提供的正式合同草案之日起以及对正式合同草案进行第一次修订和补充后的 三个（03）工作日内，越南盈科将向客户方发送正式合同的第一次修订及补充初稿，为供甲方审核讨论后发送给出租方。
+ Các lần sửa đổi, bổ sung tiếp theo của Hợp đồng Chính thức sẽ được Yingke Việt Nam chuyển lại cho Bên Khách hàng trong thời gian sớm trên cơ sở Yingke Việt Nam ưu tiên bố trí thời gian xử lý cho Bên Khách hàng để đáp ứng được tiến độ của Bên Khách hàng.
后续对正式合同的修订和补充将由越南盈科尽快转给客户方，越南盈科将优先分配处理时间为符合客户方的进展情况。
b. Đối với Hợp đồng Nguyên tắc:
对于原则合同：
+ Trong 2 (hai) ngày làm việc kể từ Bên Khách hàng và Bên Cho Thuê đã thống nhất được hoặc gần như thống nhất được dự thảo Hợp đồng Chính thức, thì Yingke Việt Nam sẽ chuyển cho Bên Khách hàng dự thảo bản sửa đổi, bổ sung lần một Hợp đồng Nguyên tắc để Bên Khách hàng xem xét và thảo luận trước khi gửi cho Bên Cho Thuê.
在客户方和出租方同意或大部分同意正式合同草案后的 两个（02）工作日内，越南盈科将向客户方发送原则合同的第一次修订和补充初稿，为供客户方审核讨论后发送给出租方。
+ Các lần sửa đổi, bổ sung tiếp theo của Hợp đồng Nguyên tắc sẽ được Yingke Việt Nam chuyển lại cho Bên Khách hàng trong thời gian sớm nhất trên cơ sở Yingke Việt Nam ưu tiên bố trí thời gian xử lý cho Bên Khách hàng để đáp ứng được tiến độ của Bên Khách hàng.
后续对原则合同的修订和补充将由越南盈科尽快转给客户方，越南盈科将优先分配处理时间为符合客户方的进展情况。

	
	tắc và Hợp đồng Chính thức thuê đất gắn với hạ tầng
正式评估报告获得客户方批准后，越南盈科将履行以下与基础设施相关土地租赁原则合同和正式合同相关的任务。

Hỗ trợ Bên Khách hàng rà soát đồng thời 2 hợp đồng sau: 
支持客户方同时审核以下2份合同：
Dự thảo Hợp đồng nguyên tắc cho thuê đất gắn với hạ tầng (song ngữ Việt – Trung) do Bên Cho Thuê cung cấp (để Bên Khách hàng ký kết trước với Bên Cho Thuê để phục vụ cho việc xin cấp Giấy chứng nhận đăng ký đầu tư cho Bên Khách hàng)
出租方提供的与基础设施相关的土地租赁原则合同草案（越南语-中文双语）（供客户方提前与出租方签订，为客户方能申请投资登记证的目的）
Dự thảo Hợp đồng chính thức cho thuê đất gắn với hạ tầng (song ngữ Việt – Trung) do Bên Cho Thuê cung cấp (phục vụ cho việc Doanh nghiệp FDI và Bên Cho Thuê sẽ tiến hành ký kết sau khi Doanh nghiệp FDI được cấp phép
出租方提供的与基础设施相关的土地租赁正式合同草案（越南语 - 中文双语）（供FDI企业与出租方在FDI企业获得许可证后签署）；
	

	
	
	

	3.2
	Hỗ trợ, đại diện Bên Khách hàng và/hoặc tham gia cùng Bên Khách hàng trong quá trình làm việc, đàm phán, thương lượng dự thảo Hợp đồng Nguyên tắc và Hợp đồng Chính thức với Bên Cho Thuê
支持并代表客户方和/或与客户方一起参与和出租方的原则合同和正式合同草案的工作过程中进行谈判及协商
	1400USD/美元



注：
(3.1):
a. Việc rà soát Hợp đồng chính thức và Hợp đồng nguyên tắc được thực hiện theo trình tự như sau:
正式合同和原则合同的审查按以下顺序进行：
(i). Hợp đồng chính thức được rà soát trước để Bên Khách hàng và Doanh nghiệp FDI thương thảo, thống nhất với nhau trước. 
提前审查正式合同，以便客户方和FDI企业提前协商并意见达成一致。
(ii). Sau khi Hợp đồng chính thức đã được Bên Khách hàng và Bên Cho Thuê thống nhất hoặc gần như thống nhất, Hợp đồng nguyên tắc mới được rà soát để Bên Khách hàng và Doanh nghiệp FDI thương thảo, thống nhất với nhau dựa trên nội dung cần thiết đã thống nhất được của Hợp đồng Chính thức. 
正式合同经客户方和出租方同意或大部分同意后才进行审查原则合同，为客户方与FDI企业根据正式合同中商定的必要内容进行协商并意见达成一致。
b. Thời gian bố trí thực hiện việc rà soát, sửa đổi các dự thảo Hợp đồng Nguyên tắc, Hợp đồng Chính thức: giới hạn trong vòng 2 tháng kể từ khi công việc này bắt đầu được thực hiện.
安排原则合同草案和正式合同草案的审查及修订时间为：自本工作开始之日起2个月内。

(3.2):
a. Việc rà soát Hợp đồng chính thức và Hợp đồng nguyên tắc được thực hiện theo trình tự như sau:
正式合同和原则合同的审查按以下顺序进行：
(i). Hợp đồng chính thức được rà soát trước để Bên Khách hàng và Doanh nghiệp FDI thương thảo, thống nhất với nhau trước. 
提前审查正式合同，以便客户方和FDI企业提前协商并意见达成一致。
(ii). Sau khi Hợp đồng chính thức đã được Bên Khách hàng và Bên Cho Thuê thống nhất hoặc gần như thống nhất, Hợp đồng nguyên tắc mới được rà soát để Bên Khách hàng và Doanh nghiệp FDI thương thảo, thống nhất với nhau dựa trên nội dung cần thiết đã thống nhất được của Hợp đồng Chính thức. 
正式合同经客户方和出租方同意或大部分同意后才进行审查原则合同，为客户方与FDI企业根据正式合同中商定的必要内容进行协商并意见达成一致。
b. Thời gian bố trí thực hiện việc rà soát, sửa đổi các dự thảo Hợp đồng Nguyên tắc, Hợp đồng Chính thức: giới hạn trong vòng 2 tháng kể từ khi công việc này bắt đầu được thực hiện.
安排原则合同草案和正式合同草案的审查及修订时间为：自本工作开始之日起2个月内


其他服务
Những dịch vụ khác
如果客户需要，我司可提供以下服务：
Nếu khách hàng có nhu cầu, chúng tôi sẵn sàng cung cấp những dịch vụ khác bao gồm:
1. 税务/财务服务：税务结算，税务估算，审计等
Dịch vụ thuế/tài chính: quyết toán thuế, dự toán thuế, kiểm toán, etc.
2. 签证和人力资源服务
Dịch vụ về visa và nhân lực
3. 领事认证和知识产权
Hợp pháp hóa lãnh sự và sở hữu trí tuệ
4. 商业服务：市场调查，市场考察等
Dịch vụ thương mại: nghiên cứu thị trường, khảo sát thị trường, etc.
5. 法律咨询服务
Dịch vụ tư vấn pháp luật

若有任何疑问请随时联系我们。
Vui lòng liên hệ với chúng tôi nếu quý khách hàng có bất kỳ câu hỏi nào.
[bookmark: _Hlk208398928]请联系我们：

	· 河内办公室 ：河内市南慈廉郡美庭一坊范雄路18号大厦A栋22层
· Hanoi office：Tầng 22 khối A, tòa nhà Sông Đà, số 18 Phạm Hùng, P.Mỹ Đình, Quận Nam Từ Liêm, Tp. Hà Nội, Việt Nam

· 胡志明办公室：胡志明市第三郡武市六坊吴文秦 路61A-63ALinco大厦
· Ho Chi Minh Office: Tòa nhà Linco, số 61A-63A đường Võ Văn Tần, P. Võ Thị Sáu, Quận 3, Tp. HCM
· Tel: + 008424.35686886 +0084965968056  
· Email:lisa.nguyen@yingkeglobal.com
	[image: ]




CHINA:	BEIJING | SHANGHAI | GUANGZHOU | SHENZHEN | TIANJIN | NANJING | SUZHOU | SHENYANG | WUHAN | HOHHOT | NINGBO | DALIAN | CHANGSHA | CHANGCHUN | CHENGDU | XIAMEN | FUZHOU
|QUANZHOU | KUNMING | JINAN | QINGDAO | HANGZHOU | WUXI | HARBIN | NANCHANG | FOSHAN | NANNING | GUIYANG | WENZHOU | DONGGUAN | LHASA | HEFEI | ZHUHAI | XI’AN | URUMQI
OVERSEAS:   BANGKOK | PHNOM PENH | JAKARTA | MANILA | HANOI | KUALA LUMPUR | NEW YORK | LONDON | CHICAGO | SEOUL | SAO PAULO | VIENNA | BUDAPEST | VERONA | WARSAW | ISTANBUL | TELAVIV |
SINGAPORE | MILAN | BRUSSELS | MEXICO CITY | MOSCOW | NEW DELHI | DUBAI | |HONG KONG | PARIS

image3.png




image1.png




image2.png
v YINGKE &H




image4.png
v YINCGKE & #




